
สิ่งที่ส่งมĀดว้ย หมĀยเลข 3 

หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 
Proxy Form B 

เลขทþเบียนผูถื้อหุน้ เขียนท่ี 
Shareholder’s Registration No. Written at 

วÿนท่ี เดือน พ.ศ. 
Date Month Year 

(1) ขĀ้พเจĀ้

I/We สÿญชĀติ 

อยู่บĀ้นเลขท่ี Nationality 
Address

(2) เป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท เอพี (ไทยแลนด)์ จ ำกัด (มหำชน) (“บริษÿท”)

Being a shareholder of AP (Thailand) Public Company Limited (“The Company”)
โดยถือหุน้จ Āนวนทÿง้สิน้รวม  หุน้ แลþออกเสียงลงคþแนนไดเ้ท่Āกÿบ    เสียง ดÿงนี ้
Holding the total amount of shares and are entitled to vote equal to  votes as follows: 
❑ หุน้สĀมÿญ หุน้ ออกเสียงลงคþแนนไดเ้ท่Āกÿบ    เสียง 

Ordinary share shares and are entitled to vote equal to   votes 
❑ หุน้บรุิมสิทธิ หุน้ ออกเสียงลงคþแนนไดเ้ท่Āกÿบ    เสียง 

Preference share shares and are entitled to vote equal to   votes 

(3) ขอมอบฉÿนทþให ้(ผูถื้อหุน้สĀมĀรถมอบฉÿนทþใหก้รรมกĀรอิสรþของบรษิÿทได ้โดยมีรĀยลþเอียดตĀมสิ่งที่ส่งมĀดว้ย หมĀยเลข 8)
Hereby appoint (The shareholder may appoint an independent director of the Company, with details provided in Attachment No. 8)

❑ 1. ชื่อ (Name) อĀย ุ(age) ปี (years) 
อยู่บĀ้นเลขท่ี (residing at)

หรือ (or) 
❑ 2. ชื่อ (Name) อĀย ุ(age) ปี (years) 

อยู่บĀ้นเลขท่ี (residing at)
หรือ (or) 
❑ 3. ชื่อ (Name) อĀย ุ(age) ปี (years) 

อยู่บĀ้นเลขท่ี (residing at)

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขĀ้พเจĀ้เพื่อเขĀ้ปรþชุมแลþออกเสียงลงคþแนนแทนขĀ้พเจĀ้ในกĀรปรþชุมสĀมÿญผู้ถือหุน้ 
ปรþจ Āปี 2568 ในวÿนพฤหÿสบดีท่ี 24 เมษĀยน 2568 เวลĀ 14:30 น. ผ่Āนสื่ออิเล็กทรอนิกส์ ตĀมพรþรĀชก Āหนดว่Āด้วยกĀรปรþชุมผ่Āน 
สื่ออิเล็กทรอนิกส ์พ.ศ. 2563 หรือท่ีจþพึงเลื่อนไปในวÿน เวลĀ แลþสถĀนท่ีอื่นดว้ย 

Any one person may be appointed as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of 
Shareholders 2025, to be held on Thursday, April 24, 2025, at 14:30 hrs. via electronic platforms in accordance with the Emergency 
Decree on Electronic Meetings B.E. 2563, or on such date, time, and place as may be postponed or changed. 

(4) ขĀ้พเจĀ้ขอมอบฉÿนทþใหผู้ร้ ÿบมอบฉÿนทþออกเสียงลงคþแนนแทนขĀ้พเจĀ้ในกĀรปรþชมุครÿง้นี ้ดÿงนี ้

In the meeting, I/we authorize the Proxy to vote on behalf of myself/ourselves as follows:
❑ (ก) ใหผู้ร้ ÿบมอบฉÿนทþมีสิทธิพิจĀรณĀแลþลงมติแทนขĀ้พเจĀ้ไดท้กุปรþกĀรตĀมท่ีเห็นสมควร

The Proxy has the right to consider and vote on behalf of myself/ourselves in all agendas as appropriate. 
❑ (ข) ใหผู้ร้ ÿบมอบฉÿนทþออกเสียงลงคþแนนตĀมควĀมปรþสงคข์องขĀ้พเจĀ้ ดÿงนี ้

The Proxy shall vote in accordance with my/our objectives as follows: 

(ปิดอĀกรแสตมป์ 20 บĀท) 
(Duty Stamp 20 Baht) 
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วĀรþที ่1 พิจĀรณĀรÿบรองรĀยงĀนกĀรปรþชุมสĀมÿญผู้ถือหุ้นปรþจ Āปี 2567 ซ่ึงได้ปรþชุมไปเมื่อวÿนที ่25 เมษĀยน 2567 
Agenda 1 To consider and adopt the minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders held on April 25, 2024. 

❑ เห็นดว้ย / Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย / Disapprove ❑ งดออกเสียง / Abstain

วĀรþที ่2 พิจĀรณĀรÿบทรĀบผลกĀรด ĀเนินงĀนของบริษÿทในรอบปี 2567 
Agenda 2 To acknowledge the Company’s 2024 operating results. 

❑ เห็นดว้ย / Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย / Disapprove ❑ งดออกเสียง / Abstain

วĀรþที ่3 พิจĀรณĀอนุมÿติงบกĀรเงินส Āหรÿบปีสิ้นสุด 31 ธÿนวĀคม 2567 
Agenda 3 To approve the Company’s audited financial statements as of December 31, 2024.  

❑ เห็นดว้ย / Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย / Disapprove ❑ งดออกเสียง / Abstain

วĀรþที ่4 พิจĀรณĀอนุมÿติกĀรจ่Āยปÿนผลปรþจ Āปี 2567 แลþรÿบทรĀบกĀรจÿดสรรก Āไรสุทธิเป็นเงินส Āรอง 
Agenda 4 To approve the annual dividend payment for the year 2024 and acknowledge the allocation of net profit to the 

legal reserve. 
❑ เห็นดว้ย / Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย / Disapprove ❑ งดออกเสียง / Abstain

วĀรþที ่5 พิจĀรณĀอนุมÿติกĀรแต่งตÿง้ผู้สอบบÿญชีปรþจ Āปี 2568 แลþก Āหนดค่Āตอบแทนผู้สอบบÿญชี 
Agenda 5 To approve the appointment of the auditor for 2025 and auditor ’s fees. 

❑ เห็นดว้ย / Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย / Disapprove ❑ งดออกเสียง / Abstain

วĀรþที ่6 พิจĀรณĀอนุมÿติกĀรแต่งตÿง้กรรมกĀรแทนกรรมกĀรทีพ้่นต Āแหน่งตĀมวĀรþ 
Agenda 6 To approve the appointment of the directors to replace those retiring by rotation. 

1. รศ.ดร. นริศ ชÿยสตูร / Assoc. Prof. Dr. Naris Chaiyasoot
❑ เห็นดว้ย / Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย / Disapprove ❑ งดออกเสียง / Abstain

2. น.ส. กิตติยĀ พงศป์ูชนียก์ลุ / Ms. Kittiya Pongpujaneegul
❑ เห็นดว้ย / Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย / Disapprove ❑ งดออกเสียง / Abstain

3. นĀยพรวฒุิ สĀรสิน / Mr. Pornwut Sarasin
❑ เห็นดว้ย / Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย / Disapprove ❑ งดออกเสียง / Abstain

4. นĀยพÿนธพ์ร ทÿพพþรÿงสี / Mr. Phanporn Dabbaransri
❑ เห็นดว้ย / Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย / Disapprove ❑ งดออกเสียง / Abstain

วĀรþที ่7 พิจĀรณĀอนุมÿติกĀรก Āหนดค่ĀตอบแทนกรรมกĀร 
Agenda 7 To approve the directors’ remuneration. 

❑ เห็นดว้ย / Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย / Disapprove ❑ งดออกเสียง / Abstain

วĀรþที ่8 พิจĀรณĀอนุมÿติกĀรจ่Āยบ Āเหน็จกรรมกĀร 
Agenda 8 To approve the directors’ bonus. 

❑ เห็นดว้ย / Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย / Disapprove ❑ งดออกเสียง / Abstain

วĀรþที ่9 พิจĀรณĀเร่ืองอื่นๆ (ถ้Āมี) 
Agenda 9 Other business (if any). 

❑ เห็นดว้ย / Approve ❑ ไม่เห็นดว้ย / Disapprove ❑ งดออกเสียง / Abstain
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(5) กĀรลงคþแนนเสียงของผูร้ ÿบมอบฉÿนทþในวĀรþใดท่ีไม่เป็นไปตĀมท่ีรþบุไวใ้นหนÿงสือมอบฉÿนทþนี ้ใหถื้อว่ĀกĀรลงคþแนนเสียงนÿน้

ไม่ถกูตอ้งแลþไม่ใช่เป็นกĀรลงคþแนนเสียงของขĀ้พเจĀ้ในฐĀนþผูถื้อหุน้

The vote of the proxy on any agenda item that is not in accordance with this proxy form shall be considered invalid and

shall not count as the vote of the shareholder.

(6) ในกรณีท่ีขĀ้พเจĀ้ไม่ไดร้þบุควĀมปรþสงคใ์นกĀรออกเสียงลงคþแนนในวĀรþใดไว ้หรือรþบุไวไ้ม่ชÿดเจน หรือในกรณีท่ีท่ีปรþชุมมีกĀร

พิจĀรณĀหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจĀกเรื่องท่ีรþบุไวข้้Āงต้น รวมถึงกรณีท่ีมีกĀรแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริง

ปรþกĀรใด ใหผู้ร้ ÿบมอบฉÿนทþมีสิทธิพิจĀรณĀแลþลงมติแทนขĀ้พเจĀ้ไดทุ้กปรþกĀรตĀมที่เห็นสมควร

In the event that I do not specify the authorization, or if the authorization is unclear, or if the meeting discusses or resolves

any matter not stated above, or if there are any changes or amendments to any fact, the proxy shall be authorized to

consider and vote on such matters on my behalf as the proxy deems appropriate.

กิจกĀรใดท่ีผูร้ ÿบมอบฉÿนทþไดก้รþท ĀไปในกĀรปรþชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูร้ ÿบมอบฉÿนทþไม่ออกเสียงตĀมท่ีขĀ้พเจĀ้รþบุในหนÿงสือมอบฉÿนทþ 
ใหถื้อเสมือนว่ĀขĀ้พเจĀ้ไดก้รþท ĀเองทกุปรþกĀร 

Any act performed by the proxy at the meeting shall be deemed as if it were done by me in all respects, except for 

the vote of the proxy that is not in accordance with this proxy form. 

ลงชื่อ/Signed ผูม้อบฉÿนทþ/Grantor ลงชื่อ/Signed ผูร้ ÿบมอบฉÿนทþ/Proxy 
(  ) (  ) 

หมำยเหตุ / Remark 
1. ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉÿนทþ จþตอ้งมอบฉÿนทþใหผู้ร้ ÿบมอบฉÿนทþเพียงรĀยเดียวเป็นผูเ้ขĀ้ปรþชุมแลþออกเสียงลงคþแนน ไม่สĀมĀรถแบ่งแยก

จ Āนวนหุน้ใหผู้ร้ ÿบมอบฉÿนทþหลĀยคนเพื่อแยกกĀรลงคþแนนเสียงได้

The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and shall not allocate
the number of shares to several proxies to vote separately.

2. วĀรþเลือกตÿง้กรรมกĀรสĀมĀรถเลือกตÿง้กรรมกĀรทÿง้ชดุหรือเลือกตÿง้กรรมกĀรเป็นรĀยบคุคล

In the agenda relating to the election of Directors, it is applicable to elect either directors as a whole or elect each director
individually.

3. ในกรณีท่ีมีวĀรþท่ีจþพิจĀรณĀในกĀรปรþชุมมĀกกว่ĀวĀรþท่ีรþบุไวข้Ā้งตน้ ผูม้อบฉÿนทþสĀมĀรถรþบุเพิ่มเติมไดใ้นใบปรþจ Āต่อแบบ

หนÿงสือมอบฉÿนทþแบบ ข. ตĀมแนบ

In the event that there are agendas other than those specified above, the shareholder may specify additional statements in
the Supplemental Proxy Form B, as enclosed.
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ใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 
SUPPLEMENTAL PROXY FORM B 

กĀรมอบฉÿนทþในฐĀนþเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท เอพี (ไทยแลนด)์ จ ำกัด (มหำชน) 
Authorization to act on behalf of the Shareholder of AP (Thailand) Public Company Limited 

ในกĀรปรþชุมสĀมÿญผูถื้อหุน้ปรþจ Āปี 2568 ในวÿนพฤหÿสบดีท่ี 24 เมษĀยน 2568 เวลĀ 14:30 น. ผ่Āนสื่ออิเล็กทรอนิกสต์ĀมพรþรĀชก Āหนด 
ว่Āดว้ยกĀรปรþชมุผ่Āนสื่ออิเล็กทรอนิกส ์พ.ศ. 2563 หรือท่ีจþพึงเลื่อนไปในวÿน เวลĀ แลþสถĀนท่ีอื่นดว้ย 
For the Annual General Meeting of Shareholders 2025, held on Thursday, April 24, 2025, at 14.30 hrs. through electronic platforms 
according to the Emergency Decree on Electronic Meeting B.E. 2563 or on such date, time, and place as may be postponed or 
changed. 

●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●●

วĀรþที ่
Agenda 

เรื่อง 
Re: 

❑ เห็นดว้ย
Approve

❑ ไม่เห็นดว้ย
Disapprove

❑ งดออกเสียง
Abstain

วĀรþที ่
Agenda 

เรื่อง 
Re: 

❑ เห็นดว้ย
Approve

❑ ไม่เห็นดว้ย
Disapprove

❑ งดออกเสียง
Abstain

วĀรþที ่
Agenda 

เรื่อง 
Re: 

❑ เห็นดว้ย
Approve

❑ ไม่เห็นดว้ย
Disapprove

❑ งดออกเสียง
Abstain

วĀรþที ่
Agenda 

เรื่อง 
Re: 

❑ เห็นดว้ย
Approve

❑ ไม่เห็นดว้ย
Disapprove

❑ งดออกเสียง
Abstain

วĀรþที ่
Agenda 

เรื่อง 
Re: 

❑ เห็นดว้ย
Approve

❑ ไม่เห็นดว้ย
Disapprove

❑ งดออกเสียง
Abstain



สิ่งที่ส่งมาดว้ย หมายเลข 3 

วาระที ่
Agenda 

เรื่อง เลือกตัง้กรรมการ 
Re: Election of Directors 

ชื่อกรรมการ 
❑ เห็นดว้ย

Approve
❑ ไม่เห็นดว้ย

Disapprove
❑ งดออกเสียง

Abstain

ชื่อกรรมการ 
❑ เห็นดว้ย

Approve
❑ ไม่เห็นดว้ย

Disapprove
❑ งดออกเสียง

Abstain

ชื่อกรรมการ 
❑ เห็นดว้ย

Approve
❑ ไม่เห็นดว้ย

Disapprove
❑ งดออกเสียง

Abstain

ชื่อกรรมการ 
❑ เห็นดว้ย

Approve
❑ ไม่เห็นดว้ย

Disapprove
❑ งดออกเสียง

Abstain

ชื่อกรรมการ 
❑ เห็นดว้ย

Approve
❑ ไม่เห็นดว้ย

Disapprove
❑ งดออกเสียง

Abstain

ชื่อกรรมการ 
❑ เห็นดว้ย

Approve
❑ ไม่เห็นดว้ย

Disapprove
❑ งดออกเสียง

Abstain

ชื่อกรรมการ 
❑ เห็นดว้ย

Approve
❑ ไม่เห็นดว้ย

Disapprove
❑ งดออกเสียง

Abstain

ชื่อกรรมการ 
❑ เห็นดว้ย

Approve
❑ ไม่เห็นดว้ย

Disapprove
❑ งดออกเสียง

Abstain

ชื่อกรรมการ 
❑ เห็นดว้ย

Approve
❑ ไม่เห็นดว้ย

Disapprove
❑ งดออกเสียง

Abstain

ชื่อกรรมการ 
❑ เห็นดว้ย

Approve
❑ ไม่เห็นดว้ย

Disapprove
❑ งดออกเสียง

Abstain

ชื่อกรรมการ 
❑ เห็นดว้ย

Approve
❑ ไม่เห็นดว้ย

Disapprove
❑ งดออกเสียง

Abstain




